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Ash Wednesday Schedule
Horario de Miércoles de Ceniza
February 20, 2016
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Requisitos Para Bautizar

"PREXI MA FECHA DE REGI STRACI

ENl PARA BREXT, 8ABTI SM REGI STRATI ON)DAT

S§bad0, 6 ded am feie Ddn £ aturd_ayv !'_fEd)rﬂ’lﬁrﬁl’atytSet f{ari
Bautizos: 16 & 23 aPraiPit | sJihdg scheduled

NOTA: Favor de traer todos los documentos requeridos para registrar [a stsHhijeaguired paperwork is necessary to process registrations.)

Se les pide a los Padres que asistan a Misa regularmentely gaeents are asked to attend Mass regularly and participate i

participen en la vida de la Iglesia. life of the church.
a Asistir a la registracion Bautismal. 2.Donation of $75.00 for one child or $100.00 for two or more
a Asistir a la clase de preparacion para el Sacramento de BH&D, per family. _
tismo en St. Catherine/otra Iglesia Catdlica. 3.Attend 2 preparation classes for the Sacrament of Baptism.
a Escoger Padrinos apropiados. Tiene que estar practicdndold i ng your childoés/ren bir
Fe Catélica. certificates and permission letter from your parish (if applic
1 Padrinos necesitan ser mayores de 16 afios. ble). _ _ o ,
1 Tener todos sus sacramentos: Bautizo, Primera Cénfab00se appropriate Godparent(s) who is practicing the faith
nién, y Confirmacion. is in communion with the Catholic Church.

1 Silos Padrinos son casados, necesitan estar casados n Must be 16 years of age or older _
la Iglesia Catdlica y proporcionar certificados de Matri Have all Sacraments: Baptism, First Communion, and
monio. Confirmation and parents must bring proof of these the
1 Sin son solteros, no pueden estar viviendo en unién libre day of registration. _ _ _ _
con nadie y vivir una vida casta, y proporcionar certifich- If the Godparent(s) is/are married, their Marriage must

dos de 1a Comunién y Confirmacion. have_ been cglebrated in t_he C_atholic (_:hurch and musit
Los padres necesitan prometer que su hijo sera educado en la FeProvide Marriage & Confirmation Certificates.
Catolica. f If single, the Godparent(s) must be living a life of Chas
_ . . and goodness and must provide certificate of 1st Holy
Para reqistrar a sus hlIOS necesitan: communion & Confirmation.
1. Donaci6n de $75.00 por un nifio(a) 0 $100.00 por @parents must be committed to raising your child in our Cath
nifios o mas por fanfii@reembolsable). Faith.

2. Estar registrados en la Iglesia a donde asisten a Misa y

3 :[Ar\a?r (ljma carta d?[ permiso para bautizar en otra I9{g8ian registering your child brihild(ren) birth certificate,
- Acta de nacimiento. . $75(1 child) or $100.00(2 or
4. Documentos Sacramentales de los padrinos. icates. letter of ission to Baptize at St. Catherine (if applica-
Los Bautizos se llevan a cabo los Sabados por el Diacondle).
Carlos Terrazas en la Capilla San Juan Bosco (noenlalgiey pt i sms take pl ackorcassdaBat ur

sia). Para mas informacion favor de llamar la oficina al (6Qg)y times, please call the parish office at (6055316
2765581.
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How can | better prepare for Lent this year?

By Fr . John Bartunek, LC (Source: www.cat

So preparing for Lent means getting ready to hear and heed what God
wants to say to you during those days. The Church gives us three gen-
eral directives in this regard.

You have no idea what God has in store for you this Lent (but God does,
and he is looking forward to it!). On the other hand, you do know that

God has chosen to work in our souls through the Liturgy, and that includes
the liturgical seasons. So preparing for Lent means getting ready to hear
and heed what God wants to say to you during those days. The Church
gives us three general directives in this regard.

First, intensify our prayer life

Start thinking now about how you can
about in spiritual direction. Do you need to increase your Eucharistic life,

give more discipline to your personal prayer time, inculcate family prayer

time, go on a retreat? God will put something on your heart. But be realis-
tic. Dondt | et your eyes be bigger t
sense).

Second, embrace the Cross

Lent is a penitential season, a time when we remember how self -

centered we have been and tend to be, and renew our commitment

and efforts at repenting and growing in Christian love. This is the origin

of the tradition of o0giving something
sacrifice, denying our naturally self -indulgent tendencies in some way in
order to unite ourselves more fully to
Calvary. This is not merely a self -help kind of resolution. It is a self -offering

to God: oOLord, many ti mes | have chose
yours. By offering this sacrifice | want to learn to take up my cross, to say

oyes6 to you and your will, following
give up (e.g. watching sports, eating desert) or take on (e.g. daily Mass,

weekly Way of the Cross) as our Lenten sacrifice (again, be realistic),

the key is to give it that truly Christ -centered meaning.

Third, the practice Christian charity

Lent is a time to prepare for the fruitful celebration
Week. That Paschal Mystery was Godds unfathomabl e and al
no better way to get in tune with that self -forgetful and self -sacrificial love than by imitating it. During Lent
we should make a special point of serving our neighbors 0 but here again, be realistic. Here the traditional

corporal works of mercy can spark ideas. The Catechism reminds us of them (#2447)

Instructing, advising, consoling, comforting are spiritual works of mercy, as are forgiving and bearing wrongs
patiently. The corporal works of mercy consist especially in feeding
the hungry, sheltering the homeless, clothing the naked, visiting the
sick and imprisoned, and burying the dead.(#243 Among all these,
giving alms to the poor is one of the chief withesses to fraternal chari-
ty: it is also a work of justice pleasing to God

Something in the air of spring brings out new buds, new branches,

new | ife. The word oLentdé has its
word meaning O0spring.o6 Something i
new buds, new branches, new life in our relationship with Christ; we

just have to open up some windows.




La Familia Frente a la Television

": Ultlma Parte Source: www.catholic.net

¢ Qué criterios emplear para ver la televisién?

1. Latelevisidon es un medio, es una herramienta que las personas
tenemos para ser mejores. No es un fin.

2. Emplear la television con un objetivo definido. ¢ Para qué voy o
vamos a ver este programa? ¢Qué finalidad persigo al verlo?

3. Por tanto, cada sesion de television tendra una intencionalidad: descanso, entretenimiento, educacion, inf
maci - n, cul tura, é

4. Ver la television activamente. Es decir, no sentarse a ver nada mas lo que aparezca en la pantalla, sino c
mentarl o, analizarl o, ver qu® tiene de provecho

5. Distribuir las horas o tiempos destinados a la television. Es decir, establecer durante el dia a qué horas se
a ver la television activamente.

6. Seleccionar los programas de acuerdo a las intenciones y objetivos. Es decir, establecer qué programa se
ver y a qué horas.

7. Dejar a la television Unicamente los tiempos que se requieran para cumplir con los objetivos. Asi no se de
ran de realizar muchas actividades formativas y educativas, tanto para los hijos como para los padres.

8. Comentar en familia el valor de cada programa o corte comercial, para ejercitarse continuamente en la re-
flexion.

9. Comentar, también, qué valores son los que se promueven y viven en dicho programa.

10.Tener a la televisién en un lugar que fomente la integracién familiar. De preferencia sacarla de los dormitc
rios, de la cocina o lugar de comida, para que no sustituya a la familia en su encuentro.

11.Conocer los programas que ven los hijos. Muy pocas caricaturas y programas realmente son educativos.

12.Sentarse con los hijos a comentarlas, previniendo posibles antivalores o actitudes negativas que ahi apar
can.

13. Pedir la opinion de todos y cada uno de los presentes sobre tal o cual personaje, imagen o circunstancia c
aparezca.

14.Informarse sobre los programas que posiblemente puedan ser formativos.
15.Que los periodos para ver la televisidn sean breves, para evitar la dependencia de ésta.

16. Fomentar actividades de entretenimiento en juegos, lecturas, etc., que sustituyan a la necesidad de ver la
le.

17.Cuidar mucho, especialmente si son nifios pequefios los que ven la tele, el tipo de comerciales que apare

18.No perder de vista que la television es un medio, que puede ser aprovechado estupendamente como formn
cion, o que puede ser la causa del debilitamiento de los nifios, de la relaciéon familiar o conyugal.

19.Procurar emplearla lo menos posible.
20.Nunca dejar solos a los nifios frente a ella.

La informacion fue tomada del Manual de Escuela para Padres, del autor Francisco de P. Cardona Lira, Orientador Familiar.

iALGO IMPORTANTE!
iHay muchas actividades que podemos hacer en vez de ver la television!



Calendar of Events
Monday, February 1, 2016
4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tzhapel)
5:00pm- 8:00pm- Sociedad de Madres Cristiangsall)
6:15pm 8:00pm- Choir SinfonicgSan Jose)
6:30pm- 8:00pm- Orden Catolica del Templ&an Bernardo)
Tuesday, February 2, 2016
9:00am- 9:00pm- Grupo de OracioifSt. John Bosco & San Jose)
4:00pm- 5:00pm- Rosario, Grupo de Hora Sar{tahapel)
5:00pm- 8:00pm- Legion de MarigHall & Santa Clara)
6:30pm- 8:00pm- Orden Catolica del Templ&an Bernardo)

Wednesday, February 3, 2016

4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tahapel)
5:30pm- 7:00pm- Our Lady of Perpetual Help, Novef@hapel)
5:00pm- 8:00pm- RE English(Hall & School)

5:30pm- 8:00pm- English Marriage Pre(San Jose)

5:30pm- 7:00pm- Our Lady of Perpetual Help Nol{Chapel)
6:15pm 8:00pm- Schola Cantorum Pio X Rehear@ahurch)

Thursday, February 4, 2016

9:00am- 5:00pm- Exposition of the Blessed Sacram@dhapel)
4:00pm- 5:00pm- Hora SantgChapel)

5:00pm- 8:00pm- RE SpanistiHall & School)

5:30pm- 8:00pm- Spanish Marriage Pregf®chool Lab)

Friday, February 5, 2016

4:00pm- 5:00pm-Divine Mercy Rosary, Grupo Hora Sag@hapel)
6:15pm 8:00pm- Schola Cantorum Pio X Rehear@ahurch)
6:30pm- 8:30pm- Encuentro Matrimonial(San Jose)

Saturday, February 6, 2016

8:00am 12:00pm O.C.T Junta Generéban Jose)

4:00pm- 5:00pm- Grupo de Hora Sant@hapel)

5:30pm- 6:30pm Rosary(Chapel)

6:00pm- 9:00pm- Junta de Servidores, Oraci(Bta. Teresita)

Sunday, February 7, 2016

7:00am 3:00pm- O.C.T. Venta de Comidafuera de Iglesia)
8:00am 12:00pm Guadalupanas Meetingall)

10:00am 1:00pm RE Adults & High Schoo{San Jose)
1:00pm 2:00pm- Rosario, Grupo de Hora Sar{tahapel)
1:15pm 2:15pm Hora SantgSt. John Bosco Chapel)
5:00pm- 6:00pm- Rosario Divino Nifio Jes€hapel)

*** Events Subject to Change***

LATIN MASS SUNDAY READINGS
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Mass Intentions / Intenciones de Misas

Monday, February 1, 2016 / 1 de Febrebro, 2016
7.00am AJames & AMolly Youn:
5:30pm- Rebecca Rodriguez

Tuesday, February 2, 2016/ 2 de Febrero, 2016
7:00 am Fr. Alonso Saenz

Wednesday, February 3, 2016/ 3 de Febrero, 2016
7:00am Martha Hart
5:30pm All Souls in Purgatory

Thursday, February 4, 2016/ 4 de Febrero, 2016
7:00am Special Intention

Friday, February 5, 2016/ 5 de Febrero, 2016
8:15am All Souls in Purgatory
5:30pm- All Souls in Purgatory

Saturday, February 6, 2016/ 6 de Febrero 2016
5:30pm Familia Gonzalez

Sunday, February 7, 2016/ 7 de Febrero, 2016
6:30am ALeonard Lozano
Latin Sp8:00 am Veronica Infante
10:00am AL i n a AV 8oulwin P&rgatory
Spanist2:00pm All Souls in Purgatory
Latin End2:00pm Daisy Gonzalez
1:30pm Cristia & Roberto Quintero

Readings For the Week
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2016 Charity and Development Appeal
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La Campana de Caridad y Desarrollo 2016
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.. -/ Jose Sotello, Gwen Meyers, Rafael Huand§irraga,
Q@22 Dianne Schlung, Robert & Theresa Bejarang, David
Sanchez, Ralph Abalos, Matthew Peter Johnson| Monica
Valle, Eleanor Rivera, Sergio & Karina Gonzalez, Melanie Mdrales, Vern
Meyer, Nancy & Skip Garrett, Fernando Ruiz Sr, Giovanni AVjla, Jesse
Luna, Erika Gonzalez, Eugene Estrada, Irma Ramirez, Ramgna Cabre-
ra, Angel Medina, Mary Jane Manuel, Jose Buenrostro Vega,JAlfredo
Romero, Lucio Holguin Ill, Ma. Guadalupe Buenrostro Vega, fsonzalo
Buenrostro, Gabriel Huizar, Deborah Tremble, Maria Buenrogtro, Kaeyla
Holguin Rosales, Eric Valenzuela, Rigoberto Salazar, Fabian|Gonzalez,
Thelma Gomez, Jesus Valdez, Blanca Emigdia Herrera, Athgha Escobar,
Luz Alicia Cafiez, Andrew Weeks, Frank & Tina Higuera, Guddalupe
Velazquez, Elia Gutierrez, Manuel Abril, Joanne Piercy, Gladys Hernan-
dez, Andrea Romero Camarillo, Arine Arellano, Aron Haring, Minnie
Lopez, Yolanda Gutierrez Sotelo, Ciria Lopez, Lennard Joneq, Mike Lo-
gan, Denise & Joseph McHenry, Eugene Estrada, Alma Rosd Luque,
Francisco Jabi Allala Mata, Roberto Torres Araiza, Eloy Bald¢rrama,
Hector Armendariz, Cindy Villanueva Frausto, Harold James,|Carmen
Negrete, Vanessa Lezama.
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